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ARRET DE MOUVEMENT.

Ce dispositif per-
met a 'opérateur de
desserrer le volant
qui peut alors tour-
ner a vide sans faire
fonctionner le mé-
canisme de la ma-
chine ; l'operateur
peut ainsi se fa-
miliariser avec le
mouvement: de la
pédale et faire des
canettes sans pour
cela faire fonction-
ner les pieces du
mouvement.

Pour desserrer le volant maintenir ce dernier
de la main gauche et a l'aide de la main
droite tourner la vis d’arrét vers soi comme I'indique
la Fig. 1.

Pour Faire Fonctionner 1a Machine a Pédale.

Apreés avoir desserré le volant placer les deux
pieds sur la pédale, les cous-de-pied bien au centre ;
tourner de la main droite le volant vers soi, en lais-
sant les pieds suivre librement le mouvement ainsi
commencé, et continuer ce mouvement par une
pression alternative du talon et de la pointe, jusqu’a
ce qu'on obtienne une marche aisée et réguliere et
que l'on puisse mettre la machine en marche sans
faire tourner le volant dans le mauvais sens.

Apres s’étre familiarisé avec le mouvement de la
pédale, rétablir I'action du volant sur la machine en
serrant la vis d’arrét et placer un morceau d’étoffe
sous le pied presseur (2, Fig. 2). Abaisser ce
dernier a l'aide du releveur du pied presseur (1,
Fig. 2), et s’exercer sans enfiler la machine jusqu’a
ce que l'on sache bien conduire I’étoffe.




Pour Faire Fonctionner la Machine a Main.

Serrer la vis d’arrét du volant, placer un morceau
d’étoffe sous le pied presseur et tourner la poignée
de la manivelle d’avant en arriére, en suivant un
mouvement régulier. Continuer jusqu’a ce que l'on
puisse guider le travail convenablement de la main
gauche.

La machine & pédale présente I'avantage de laisser
les deux mains libves et de permetive d’exécuter plus
rapidement une plus grande vaviét? de travaux.

Pour Obtenir de bons Résultats.

Faire toujours tourner le volant vers soi.

Ne jamais faire marcher la machine avec le pied
presseur baissé quand on ne coud pas.

Ne jamais faire fonctionner la machine avec la
boite a canette et l'aiguille enfilées, excepté pour
coudre.

La glissoire qui recouvre la boite a canette doit
toujours étre maintenue fermeée.
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Pour Enfiler L’Aiguille.
(Voir Fig. 3.)

Tourner le volant vers soi jusqu'a ce que le
levier releveur du fil (3) atteigne son point le plus

€levé. Placer la bobine de fil sur la broche fixée A la
partie supérieure du bras :

tirer le fil dans le passe-fil
(2) sur le bord supérieur
de la plaque de face a
I’arriére ; descendre d’ar-
riecre en avant entre les
disques de tension (6);
passer sur le guide-fil de
tension (5) d’arriére en
avant ; sous le crochet
releveur de fil (12), re-
monter a travers !'ceillet
a l'extrémité du levier
tendeur (3) le fil venant
vers sol; descendre dans
le crochet (11) sur le
devant de la plaque de

- face, dans le crochet (9)
au bas de la barre a
aiguille, et enfiler enfin
I'aiguille de gauche a
droite, en laissant dépasser
une longueur de fil de 5
centimetres environ. Pour
enfilerl’aiguille,nous re-
commandons [’emploi
de I'enfile-aiguille Singer, avec lequel -cette
opération, étant immeédiate supprime toute
perte de temps.

Pour Placer L’aiguille.
Tourner le volant vers soi jusqu’a ce que la barre
a aiguille (13, Fig. 3) atteigne son point le plus
élevé et desserrer la vis du pince-aiguille (3, Fig. 2) ;
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tenir I'aiguille de la main gauche, le cté plat tourné
vers le volant, la pousser a fond dans le pince-

aiguille (10, Fig. 3) et resserrer ensuite fortement la
vis du pince-aiguille.

A

Fig. 4

Pour Retirer la Boite a Canette et 1a Canette

Tourner le volant vers soi jusqu’a ce que le
releveur de fil (3, Fig. 3) atteigne son point le plus
haut, ouvrir la glissoire du plateau de la machine ;
a l'aide du pouce et de l'index de la main gauche

ouvrir le loquet (voir Fig. 4) et retirer la boite a
canette.

Tant que le loquet est maintenu ouvert, la
canette se trouve retenue dans sa boite. Si on
relache le loquet et qu’on retourne la boite a
canette, la canette sortira.

Pour Remplir la Canette.
(Voir Fig. 5).

Dégager le volant en tournant vers soi la vis:
d’arrét (voir Fig. 1) et placer la bobine de fil sur la
broche (4, Fig. 2). Tirer le fil dans le passe-fil
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(14, Fig. 3), de bas en haut
dans la rainure (5, Fig. 5)
a la partie inférieure du
guide-fil du dévidoir et
remonter dans ’entaille (2,
Fig. 5) en haut de ce guide;
introduire l'extrémité du
fil dans un trou du coté
gauche de la collerette de
la canette de l'intérieur a
I’extérieur, pousser cette
derniere sur la broche
(1, Fig. 5) avec la main
gauche et la maintenir, tandis qu’avec la main droite
on fait tourner la petite poulie (6, Fig. 5) jusqu’a ce
que la goupille d’arrét fixée sur la broche entre dans
le trou du c6té opposé ; appuyer alors le dévidoir con-
tre la collerette du volant jusqu’a ce que le loquet se
referme et le maintienne en position. Tenir 'extré-
mité du fil qui ressort par le trou de la canette et
commencer a remplir celle-ci en tournant le volant
vers sol ; apres quelques tours casser le bout de fil
ainsi mainteru. Lorsque la canette est pleine le
dévidoir s’arréte automatiquement.

S1 par suite de | c~sure de 'anneau en caoutchouc,
ou pour toute autre case, la pression du caoutchouc
contre la collerette du volant n’est pas assez forte
pour faire fonctionner le dévidoir, desserrer la vis
(3, Fig. 5) et appuyer légérement sur le dévidoir
jusqu’a ce que l'anneau en caoutchouc soit en
contact avec la collerette du volant, nuis resserrer la
ViS.




Pour Enfiler 1a Boite & Canette.

De la main
droite tirer le fil
dans la fente de la
boite . a canette
comme Il'indique

la Fig. 7

Tenir la canette
de la main droite,
le fil se dévidant
de gauche &
droite comme 1’in-
dique la Fig. 6;
a l'aide de la main
gauche tenir la
boite a canette la
partie ouverte en
dessus, et y intro-
duire la canette.




Pour Enfiler la Boite a Canette—Suite.

Tirer ensuite le
fil vers la droite
sous le ressort de
tension, puis dans
I'ceillet distribu-
teur de fil, comme
I'indique la Fig. 8.

Pour Replacer la Boite a Canette.

Apres avoir enfilé la boite a canette tenir cette
derniére entre le pouce et I'index de la main gauche
et la replacer sur le tourillon central de la navette
avec son doigt de position bien en face de l’entaille
pratiquée dans la partie supérieure de la coursiére
de la navette, comme l'indique la Fig. 4; lacher
alors le loquet et appuyer sur la boite & canette
jusqu’a ce que le loquet soit engagé dans la rainure
pres de l'extrémité du tourillon central. Laisser
dépasser environ 5 centimetres de fil et fermer la
glissoire du plateau de la machine.
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Pour se Préparer a Coudre.

Tenir de la main gauche le bout du fil de I'aiguille
sans le tendre, de la main droite tourner le volant
» - vers soi jusqu’a
ce que laiguille
soit descendue
puis remontée 2a
son point ex-
tréme; apres
cette opération le
fil de dessous se
trouve pris ; tirer
alors doucement
sur le fil de l’ai-
guille et le fil de
la navette appa-
raitra par le trou
de la plaque a
Fig. 9 aiguille, comme
I'indique la Fig. 9. Coucher les deux fils en arriére
sous le pied-presseur.

~
il

Pour Commencer a Coudre.

Disposer 1’étoffe sous le pied presseur, abaisser ce
dernier et commencer a coudre en tournant le volant
vers Soi.

NOTA.—Ne pas essayer d arder I'entrainement en
tivant sur le travail ; on risque ainsi de faive fléchir
et de casser I’atguille ; la machine entraine toute seule.

Pour Retirer L’Ouvrage.

Amener la barre a aiguille a son point le plus haut ;
soulever le pied presseur et tirer environ 10 centi-
metres de fil par le levier tendeur (3, Fig. 3).
Déplacer le travail en arriere vers la gauche et
couper les fils en les passant sur le coupe-fil situé
au-dessus du pied-presseur. Laisser dépasser quel-
ques centimetres de fil sous le pied presseur.
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Pour Régler les Tensions.

EEEaEs
Un point bien formé

Pour la couture ordinaire la tension du fil de
dessus et celle du fil de dessous doivent étre égales
et juste assez fortes pour nouer les deux fils dans
I'épaisseur du travail, comme l'indique l'illustration
ci-dessus. |

Si 'une des deux tensions est plus forte que
l'autre, le point sera mal fait, ainsi :—

e — oy | —
/2R YR VL2 '/
v | @z @j i |

Tension trop forte au fil Tension trop faible au
d’aiguille. fil d aiguille.

On obtient habituellement un point parfait
en réglant la tension du fil de I’aiguille (voir
Fig. 10).—Pour augmenter la tension tourner
I’écrou moletté dans la direction
de la fleche indiquée sur 1la
gravure ; pour diminuer cette
tension tourner ’écrou dans le
sens inverse.

Toutes nos machines sont
soigneusement ajustées avant
leur expédition ; il est donc rare
qu’il soit nécessaire de modifier
la tension du dessous. On régle
cette derniére en serrant la vis
du ressort de tension sur la boite
a canette (voir Fig. 6) pour
augmenter la tension ou en des-

serrant cette wvis afin de la NE](:](:;té. -Fig_ 10
diminuer. -

Avoir soin d’employer fils et aiguilles pour convenir
aux tissus a coudre (voir la table sur la page intévieure
de la couverture).
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Pour Varier la Longueur du Point.

On régle le
point a l'aide de
la grosse vis a
bouton  glissant
dans une rainure
sur le devant du
bras de la ma-
chine pres du dé-
vidoir (voir Fig.
11). Desserrer
cette wvis 1’abais-
ser pour allonger
le . point, ou la
remonter pour le
raccourcir, et res-

serrer ensuite la
Vis abaissée pour le point allongé. Vvis.

Pour Varier la Pression sur L’Etoffe.

Pour les ouvrages ordinaires la pression a rarement
besoin d’étre changée. Sil’on coud des tissus légers,
des soieries délicates, on diminue la pression en tour-
nant la vis a bouton (1, Fig. 3) deux ou trois tours

a gauche ; tourner au contraire a droite s’il devenait
nécessaire de l'augmenter.

Pour Tourner un Coin.

Arréter la machine avec l'aiguille a son point le
plus bas. Relever le pied presseur et tourner le
travail dans la direction désirée, en se servant de

I'aiguille comme pivot, abaisser ensuite le pied
presseur.

Pour Coudre la Flanelle et le Biais.

Faire un point court et régler la tension aussi
légere que possible, afin que le fil soit suffisamment
lache pour supporter la tension du tissu.



Fig 12.

Pour Huiler la Machine et le Bati.

Pour que la machine puisse fonctionner avec
douceur et légereté il est nécessaire que tous les
points de contact du mécanisme soient constamment
recouverts d'une légére couche d’huile.

Huiler fréquemment la coursiére. Il existe deux
trous graisseurs dans le moteur a main dans les-
quels il faut mettre quelquefois de 'huile. Huiler
les endroits indiqués par des fleches sur les Figs. 12
et 13. Une goutte d’huile suffit a chacun des
endroits, '

Apres le graissage faire marcher rapidement la
machine pendant queiques instants pour faire
pénétrer I'huile dans le mécanisme. Si la machine
fonctionne constamment il faudra I’huiler deux ou
trois fois par semaine.

Pour huiler le bati, mettre une goutte d’huile aux
pivots de la poulie, de la pédale et aux deux ex-
trémités de la bielle qui relie la pédale a la poulie



14

Fig. 13.

N’Employer que la meilleure huile, 1a seule
vendue dans les magasins de la Co. Singer.
L’Huile de qualité inférieure bouche les trous
graisseurs, empéche la machine de bien fonc-
tionner et ameéne 1’usure rapide du mécanisme.

==

Le Débrayeur.
Cette piéce per-
met de déplacer
et de replacer
facilement la cour-
roie sur la poulie.
Pour déplacer
la courroie, pous-
ser le débrayeur
a gauche (voir Fig.
14) tout en con-
tinuant le mouve-
ment de la pédale.
Pour replacer 1la
courroie, il suffit
de faire marcher
la pédale lente-

ment, la poulie tournant vers soi ; un tour ou deux
suffiront pour ramener la courroie sur la poulie.
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OBSERVATIONS.

Machine Dure.—Si la machine est dure aprés
étre restée quelque temps sans fonctionner, mettre
un peu de pétrole aux endroits indiqués, faire mar-
cher rapidement la machine pendant un moment
afin de décrasser les supports, essuyer, et enfin huiler
avec l'huile supérieure Singer. C’est I’emploi
d’une huile inférieure qui la plupart du temps
rend la machine dure. La courroie ne doit étre
ni trop tendue ni trop lache. Si elle est trop longue,
la détacher et la couper a la longueur voulue.

Casse du fil.—Si le fil de l'aiguille casse, cela
est dii probablement a I'une des causes suivantes :—

Machine mal enfilée.

Tensions trop serrées.
Aiguille tordue ou ayant une pointe émoussée.

Fil trop gros par rapport a la grosseur de 'aiguille
(voir la Table sur la page intérieure de la
couverture).

Ressort (12, Fig. 3) cassé.

Si c’est le fil de dessous qui casse, régler la tension
de la boite a canette (voir page 11) et s’assurer que
la poussiere ne s’est pas amassée a l'intérieur ni
sous le ressort de tension.

Points Manqués.—Ces derniers sont souvent
causés par une aiguille tordue ou dont la pointe est
émoussée. S’assurer que l'aiguille est bien placée
(voir page 5). Retirer la plaque a aiguille et s’assurer
que la griffe d’entrainement est propre et fonctionne
librement. Remcttre la plaque a aiguille en place.
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OBSERVATIONS—Suite.

Casse d’Aiguilles.—S’assurer que l'aiguille n’est
pas tordue, et éviter de tirer sur ’étoffe pendant la
couture, ce qui ferait frapper 1'aiguille sur la plaque
a aiguille et la casserait. N’employer que les
Aiguilles Singer, qui ne sont vendues que par
les succursales de la Compagnie Singer ou par
ses represéntants autorisés. Les aiguilles
contrefacons sont souvent de qualité inférieure;
elles s’émoussent et se cassent facilement et
empéchent la machine de produire un ‘bon
travail. e

La casse du fil est souvent causée par I'emploi
d’aiguilles infévieures et de mawvais fil. Le chas des
aiguilles Singer est fini d’une fagon spéciale afin de ne
pas couper le fil ; les bons fils vésistent a la tension
et n’'ont pas de noeuds. On trouveva les meilleurs fils
@ coudre dans les magasins Singer.

Froncage du travail.—Ceci est généralement
produit par des tensions irréguliéres. Voir page 11
la maniere de régler les tensions.

Points Bouclés.—On y remédie a l’aide des
tensions (voir page 11). S’assurer que la boite a
canette et l'aiguille sont enfilées convenablement,
que le fil employé est de bonne qualité et de grosseur
bien appropriée a l'aiguille (voir la table sur la page
intérieure de la couverture). Voir si le ressort
(12, Fig. 3) n’est pas cassé.

Les succursales de la Compagnie Singer fournis-
sent gratuitement tous les renseignements sur la
maniere de se servir des machines et des accessoires.
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Bordeur.

Faire remonter l’aiguille et poser le bordeur
comme l'indique la gravure.

B P e [ VW ——"

Passer la bordure dans la coquille jusqu’a ce 1
qu’elle atteigne l'aiguille. Ensuite placer 1’étoffe
a border a fond dans le guide, abaisser le presse- *‘

étoffe et commencer a coudre, guidant 1’étoffe 4 fond
de guide contre la bordure.

La bordure faite avec du biais doit avoir 24 y .
de large.

Pour Border avec de la Tresse.

Procéder de la méme fagon qu’avec la bordure en
biais ; La différence consiste en ce que la tresse
étant plus étroite, les bords n’en seront pas re-
tournés comme pour la bordure en biais.

Pour faire des bandes de biais en les Piquant
a I’étoffe.—Procéder comme pour border, la bande
de biais étant cousue sur le dessus de l’étoffe au
lieu d’en recouvrir le bord.



B
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Le Ouateur.

Faire remonter l’aiguille et poser le ouateur comme
I'indique la gravure,

Le guide peut étre employé soit a droite soit a
gauche de l'aiguille. Régler la tige a coulisse
suivant la distance voulue entre les lignes de
piqlires, puis abaisser le presse-étoffe sur le travail.

Pour Ouater.—Suivre avec le guide du ouateur
soit le bord de l'étoffe soit un pli fait dans I'étoffe
ou un trait tracé a la craie, pour exécuter la pre-
miére ligne de piqlres. Les rangées de piqlires
suivantes peuvent étre faites 4 distances égales en
maintenant sous le guide du ouateur la piqfire
précédente, comme l'indique l'illustration.
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Pied Ourleur pour Ourlets Etroits.

Faire remonter l'aiguille et poser le pied burleur
comme l'indique la gravure. Rafraichir l’angle
droit de l'étoffe pour que le bord puisse se replier
facilement. Le pied ourleur étant relevé, placer le

Ki372

tissu de gauche a droite sous le presseur, le bord
de I'étoffe étant légerement relevé, introduire ’angle
dans le cornet de I'ourleur en glissant jusqu’a ce que
le cornet soit plein et que 1'étoffe atteigne 1’'aiguille.
Abaisser le presseur et faire les quelques premiers
points lentement ; guider le tissu avec le pouce et
I'index de la main droite pour que le bord se retourne
bien a plat dans la partie supérieure du cornet, puis
continuer a coudre en veillant a ce que I'ourleur soit
toujours suffisamment rempli. Dans le cas ou le
bord de I’étoffe tendrait a quitter le cornet, déplacer
la main vers la droite; si au contraire, il y a trop
d’étoffe dans le cornet, la déplacer vers la gauche.



.

Pour Ourler L’Etoffe et y Coudre une Dentelle
en Une Seule Opération.

21

Commencer un ourlet étroit, ainsi qu’il est ex-
pliqué sur la page 20. Quand l'ourlet est bien en

train, lever la barre du presse-étoffe et l'aiguille ;
passer alors le bout de la dentelle dans la fente &
droite de l'ourleur et I'amener sous I'aiguille et
sous le talon de l'ourleur, mais par dessus l’ourlet.

S’assurer que 1'étoffe n’est pas déplacée dans le
cornet de l'ourleur et que l'aiguille pique ensemble
la dentelle et 'ourlet; abaisser alors la barre du
presse-€toffe, commencer a coudre et guider la
dentelle par dessus l'ourleur en veillant & ce qu’elle
se maintienne bier dans la fente.
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Pied Ourleur pour Rabattre.

Coudre d’abord ensemble ies deux étoffes super-
posées, endroit contre endroit, les bords tournés a

droite, I’étoffe de dessous dépassant légérement celle
du dessus comme l'indique la gravure.

Se guider sur la branche droite du pied ourleur,
afin d’obtenir une couture droite. - Faire la piqfire
preés du bord de I'étoffe de dessus, mais pas trop au
bord, autrement le tissu pourrait se déchirer en
tirant sur le travail, une fois ce dernier terminé.
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Pied Ourleur pour Rabattre—Suite.

Relever le pied ourieur ; ouvrir I'ouvrage A plat
coté envers dessus, les deux bords relevés; intro-

duire ensuite les bords au commencement de la
couture dans la coquille de I’ourleur jusqu’a l'aiguille
et abaisser le pied ourleur. Pendant la couture
maintenir le tissu bien a plat a l'aide des deux
mains, et veiller 4 ce que la couture soit bien en
ligne avec I’entrée de l'ourleur. Pour cette seconde
couture il faut allonger légérement le point.
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Ourleur Ajustable.

Remonter l'aiguille et poser l'ourleur ajustable
comme l'indique la gravure. Cet accessoire peut
faire un ourlet de 5 & 25 ", de largeur.

On regle la largeur de 'ourlet & l'aide de la vis &
bouton sur le guide, en la desserrant, et en poussant
la glissiere a droite ou a gauche suivant la largeur
d’ourlet désirée. Introduire le bord du tissu dans
I'ourleur et le tirer en avant et en arriére jusqu’a ce
que l'ourlet soit formé ; faire coincider le bout de
l'ourlet avant d’enfoncer 1’aiguille dans 1'étoffe :
abaisser alors le presseur et commencer a coudre en
guidant le tissu de telle sorte que l'ourleur soit
toujours plein. On peut également rabattre a ’aide
de l'ourleur ajustable en suivant les instructions
des pages 22 et 23.
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Ourleur Ajustable pour Ourlets Larges.

Pour faire un ourlet ayant plus de 257, de
large, enlever la vis a bouton et retirer la glissiére ;
‘ plier un ourlet a la largeur désirée, le passer a droite

sous le guide, introduire le bord dans le replieur
comme l'indique la gravure et coudre l'ourlet de la

manieére habituelle.




26

Soutacheur de Dessous.

Remonter l'aiguille et poser le pied du soutacheur
comme l'indique la gravure.
Pour fixer le soutacheur de dessous tirer a gauche

i
il
il

la glissiere qui recouvre la boite a canette,insérer les
crochets de I'appareil sous le bord de la plaque a
aiguille, pousser l'appareil a droite le plus loin
possible, faire entrer le petit tourillon dans le trou
a droite de la plaque a aiguille et refermer la glissiére.

Le dessin a soutacher doit étre tracé a ’envers du
travail ; passer I'extrémité de la soutache a travers
le guide bleui du soutacheur puis sous l'aiguille;
poser le travail a ’envers sur la soutache, abaisser
le pied presseur et commencer a coudre en suivant
les lignes du dessin.
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Le Fronceur.

Faire remonter l'aiguille et fixer le fronceur en
prenant 1'épaulement du porte-aiguille dans la
fourche, ainsi que I'indique la gravure.

Pour exécuter une fronce a4 chaque point de
couture, insérer la petite tige dans la rainure I
du levier (A). Placer le tissu a froncer sous la
fourche en avant du fronceur puis entre les deux
lames bleuies jusqu’a ce qu’il dépasse légérement
l'aiguille ; abaisser le releveur du presseur et
ccmmencer a coudre. Pour obtenir une fronce
plus fine racourcir le point ainsi que le jeu de la
lame de frongcage en remontant la vis molletée
(G). Une fronce plus fournie sera obtenue en
abaissant la vis molletée et en allongeant le point
En combinant ces réglages on peut obtenir des
travaux aussi jolis que variés a l'aide du fronceur,
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Fronceur—Pour Froncer entre Deux
Tissus.

Placer le tissu de dessous sous le fronceur :
insérer le volant 4 froncer dans le fronceur en suivant
les instructions de la page précédente.

Le tissu de dessus sera placé au-dessus des plaques
bleuies comme l'indique I'illustration.

Pour Froncer Une Bande en la Cousant a
L’Etoffe.—Placer 'ouvrage sous le fronceur et la
bande a froncer entre les plaques bleuies et procéder
ensuite comme pour le frongage ordinaire.

Huiler légérement les articulations du fronceur
avant de s’en servir.

NOTA.—Ne jamais se servir du froncmr sans
placer un tissu entve les lamis bleuies.
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Pour Faire Cinq Points par PIi.

Pour exécuter une fronce tous les 5 points,
insérer la petite tige dans la rainure 5 du levier (A)
comme l'indique la gravure. La lame de froncage
avancera et reculera une fois tous les cing peints

seulement. On obtiendra un plissé plus ou moins
fourni en modifiant simplement la longueur du point.

Pour Faire un Froncé Gansé. Insérer un
ruban étroit ou une ganse a travers une ou les deux
fentes du petit guide (B) et passer sous le presseur
et sous l'aiguille de maniere a ce que le ruban ou la
ganse se présente bien au centre au-dessus du tissu
a plisser
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Le Fronceur avec Plaque a Coulisser.

Fixer la plaque a coulisser comme il a été indiqué

pour soutacheur de dessous, de maniére que

laiguille traverse la rainure dans la partie antérieure
de la plaque.

Retirer la plaque bleuie inférieure du fronceur

en desserrant la petite vis sur le c6té du fronceur,

puis monter ce dernier a la barre du presseur comme

il est indiqué d’autre part.

Pour Coulisser.—Placer le tissu entre la lame

bleuie et la plaque a coulisser, abaisser le presseur

et procéder comme le froncage ordinaire.

b
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Guide a Marquer les Plis.

Remonter l'aiguille & son point le plus haut;
retirer le pied presseur et fixer le marqueur de plis
dans la position indiquée par la gravure.

Cet appareil possede deux échelles, le ressort plat

double sur le devant étant gradué en divisions
d’environ 3 7, et la petite échelle du milieu, en
divisions de 1" 1 environ.

Cette derniére détermine la largeur du pli a
exécuter. Par exemple si I'on désire faire un pli
de 6 7, il faut desserrer la vis molletée 4 l’arriére
du plisseur et coulisser le petit guide & droite ou a
gauche jusqu’a ce que le bord soit au dessus du
chiffre 2 ; serrer ensuite la vis molletée.
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Guide a Marquer les Plis.—Suite.

En desserrant la vis & bouton la plus rapprochée,
de l'opérateur on peut déplacer le ressort plat
double situé sur le devant & droite ou & gauche pour
obtenir la distance voulue entre les lignes de piqlres.
Par exemple si on désire faire des plis de 6 ”, avec
un espace de 6 77, entre chaque pli, il faut déplacer
le ressort plat jusqu’a ce que le chiffre 3 soit exacte-
ment en ligne avec le trou de l'aiguille. Si I'on
désire des plis non espacés, le chiffre 2 devra alors
étre en ligne avec le trou de l'aiguille. Aprés avoir
obtenu la largeur désirée, resserrer la vis & bouton.

Pour se servir du plisseur dont le fonctionnement
est excessivement simple, préparer le premier pl
a la main, le placer dans 'appareil au dessus du
marqueur situé a I’extrémité gauche de la barre
plate en dessous du ressort plat double dont il a
déja été question, puis sous la petite pince au centre
de l'appareil et enfin sous le pied presseur en
amenant 'ouvrage jusqu’a la griffe d’entrainement.
Le petit levier sur le dessus du plisseur doit étre
placé comme l'indique la gravure et le bord du pli
devra toujours buter contre le petit guide pendant
le travail. Abaisser le levier du presseur et com-
mencer a coudre. Une fois le premier pli piqué on
s’apercevra que le tissu est tracé pour le deuxiéme
pli; plier le tissu a I’endroit de la marque et la
partie unie du tissu étant placée dessus, procéder
comme pour le premier pli. Avant de faire le
dernier pli, le levier sur lequel le pince-aiguille vient
frapper devra étre relevé, ce qui évite le tragage du
pli suivant.










